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1987.
Julsko jutro: veliko, vrelo, 
prazno, još se nije razdanilo.

Grad-igračka: pomalja se 
sprat po sprat iz hladne 
sive izmaglice; jedva da 
se probudio, ali već 
svojski sanja...

Sanja novu muziku, nove misli, 
nove slike, po ceo novi svet
svakog dana.

Svakog dana.

A ponekad se njegovi 
žitelji-igračke popnu 
ovamo tražeći usluge: 
izleči ovu bolest, preu-
smeri onu reku. Ponekad 
i pristanem.

Zbog retkog vazduha 
nose šlemove; nose strah 
u srpovima znoja pod 
pazuhom.

Smešni mali mehuroglavci.

Kad-tad neko od njih dobije 
srčani udar dok me moli da 
rešim kvadraturu kruga ili 
da mu podarim besmrtnost...

Besmrtnost.

Oče, kako bi se samo smejao 
da ovo vidiš.

Lice ti je sada hladno, 
posrebreno pod sjajem 
refl ektora.

Julsko jutro: veliko, 
vrelo, prazno, tiho.

Prilazim pultu, penjući se 
stepenicama umesto da 
letim, pa otvaram knjigu 
sa čeličnim stranicama.

Čeka me pisanje legendi, 
pripovesti o tome kako je to 
živeti u mitologiji.

Sedim ovde, na svom visokom 
nepomičnom mestu, i oprobavam 
oštrinu svog stilusa na vrhu 
pridignutog prsta.

Eto; iglica krv-crvene 
svetlosti, ukus ozona u ustima...

Spreman sam da 
počnem.
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Nakon 
postanja nastupilo 
je razdoblje kad su 
mladi bogovi ustali 

protiv svojih 
                očeva Titana...

Vreme beše novembar 1982. Za 
mesto sam manje siguran. Gde je 
sve počelo? Sa mnom? S njom? 
S njim, Bejtsom, Suparnikom?

Da. Da, možda je 
počelo s njim.

A onda su 
krenuli da mi se 

rugaju!

O, Džoni, baš mi je žao. 
Sam si hteo da budeš 
sa ostalom decom, ali 

       neka od njih su, pa, 
     problematična...

R-rekli su: 
„Ide Džoni što u 
čmaru roni”...

O, nemoj. 
Nemoj da 
plačeš.

Slušaj, otkako 
si se probudio, baš se 

lepo oporavljaš. Nemoj 
dozvoliti tim siledžijama da 
to ponište. Suprotstavi 

im se.

Vi ne shvatate! 
Hteo sam! Hteo 

sam da... da...

Da? U redu je, Džoni. 
Šta si to hteo?

„Ništa. Ništa bitno. 
Nije važno.”

„Ostavite me samog, 
molim vas.”

...a u svojoj 
     tamnici Suparnik 
  oprobava okove što 
su ga svezivali, 
vukući ih. Oni 
  zaškripaše, 
    ali ne 
       popustiše.
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Kad sam ja bio 
u pitanju, najveća pretnja 

     beše da će popustiti onaj 
          krhki ljudski lanac što 
                 me je vezivao za 

                     ovaj svet.

Toliko sam se bojao da će pući...

Liz. Bojao sam se za Liz.

Liz...

Liz... 

Majk, sve je u redu, 
i sa mnom i s Vinter. 
Ona je zdrava beba 

sa zdravim ape-
titom...

...i potpuno je 
normalna. Ja sam 
joj majka. Ja to 
najbolje znam.

Liz, ima tek mesec 
dana, a već joj rastu 

zubi. Pre dve nedelje bi 
zbog toga presvisla 

od brige...

Ja... Čuj, zbunjena sam. 
Ponekad je sve u redu i 
sjajno se osećam, ali...

ponekad...

...ponekad se osećam 
toliko čudno.

Čudno?

Kao da moja osećanja 
više i nisu moja. Kao da ih 

neko pali i gasi. To je...

...ma, verovatno je 
to samo postporođajna 

depresija. Čuj, pusti me da 
malo budem sama, važi? 

Pričaćemo kasnije.

...i ja sam izašao, 
a novembarski vetar mi 

je zakivao kišne eksere u 
čelo dok sam duboko u srcu   
                strahovao za svoje 

                        voljene.
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             I tako sam 
   pod krinkom čoveka 
 hodio među ljudima, 
nesvestan sila što se 
  okupljaju i barjaka koji se   
      uzdižu negde s one strane   
             tmine, s one strane 
                                 kiše...

Okrećući tešku stranicu, 
nastavljam.

A u toj tmini pronašao 
sam tmurno uporište 
u vetrovitom parku...

         ...te sam 
      nastavio da 
    koračam i ne sluteći 
              da Titani koračaju 
                          za mnom.

Sve dok već nije bilo prekasno.

Muzički paviljon. Sećam se 
da sam zastao kod 
paviljona...
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Farba mu je nabubrila 
od otoka i čireva. 
Maloletni ljubavnici 
su tu i tamo urezali 
svoja imena, potpisujući 
u uglu poprište svojih 
trapavih milovanja kao 
da je u pitanju neko 
remek-delo...

Delovao je ukleto, 
oivičen skeletnim 
grmljem. 

G. Morane?

Mi želimo razgo-
varanje s vama.

Moje ime. Znali 
su moje ime.

Držanje im je bilo formalno, 
a akcenti blago južno-
američki. Setio sam se 
„Sablasti“. Setio sam se 
Gargunze...

Ovaj... Moran? 
Ne, pogrešili 
ste. Zovem se 

Džonson.

Rekli bismo ne. 

G. Morane, mi želimo razgo-
varanje o vašem drugom ja.

S druge strane žičanih 
kaveza čučali su bledi 
usnuli kanarinci.

Iz pomrčine obora 
s paunovima dopirao 
je zvuk poput žena 
koje mesečare dok 
im skuti spavaćica 
šuškaju vukući se 
po šljunku.
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Kimota.

U oboru s 
paunovima ptice 
mesečarke poči-
nju da vrište, kao 
u zajedničkom 
košmaru.
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Utom me je zaslepio 
sjaj nebesa drevnijih 
od naših...

...a kad mi se povratio vid, 
ugledao sam Titane.
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Utom me je zaslepio 
sjaj nebesa drevnijih 
od naših...

     No tad ih nisam znao kao Titane, nisam znao da je to Hron došao 
da zapleni gromove neposlušnom Zevsu.
      Ovo beše pre no što smo takve ideje prihvatili, usijanim perom 
upisali u besmrtni čelik.

Beše 
to pre 

razdoblja 
imena i 

imenovanja, 
u doba 

krvavijih 
nagona, kad 

balistika 
beše jedino 
geslo, kad 

smo imali 
vere samo 

u ritual 
zaleta...

...odskoka...
...i udarca.

Usana obojenih krvlju, 
zgrabio sam žičanu ogradu, 

prošaranu ptičjim izmetom kao 
da su zatvorenici po njoj kredom 

odbrojavali dane kazne po 
zidovima svoje tamnice.

Titani su jurišali, dok je 
moje samopouzdanje 
odletelo s pticama.
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Onaj bliži je pohrlio na mene, mirišući na 
jod i cičeći pri svakom pokretu. A svega 

nekoliko trenutaka ranije bio je 
mlada žena.

Spremio sam se za sukob, mehanički 
čovek što ga pokreću adrenalinske 
opruge, očajnički i nasilan stroj...

...koji je 
maltene čak i 
nadilazio svoj 

zadatak... 

Kao kakav pakleni 
voz, čučalo je usred 
skretničarskog dima 
svog preobražaja.

Ja sam imao svega 
dva tela. Oni su, očito, 
posedovali mnoštvo.

Počeo sam da shvatam razmere 
nevolje koja me je zadesila...
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U redu.

...ne sluteći pritom dokle sve doseže.

U redu, evo 
stižem.

Ko je sad?

Auh!

Št...

Šta to...

Hmmmf.

Vetar.

Tad sam još bio uskih shvatanja. 
Još nisam video pogled sa Olimpa.

Da bejah nešto stariji, sigurno bih 
osetio da se zvezde pomeraju kad 
se ustrojio taj strahoviti novi 
zodijački znak. 
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Ali tada sam znao samo za bol 
i jarko perje... Bikogromovnici, ratozveri, gazili su sve pred sobom, bljujući 

paru, dok su mi svojim šakama nalik pneumatskim čekićima 
gnječili lice kao da je topla vlažna glina.

Napadnut od tih nepojmljivih zveri, 
iščekivao sam besmislenu smrt u 
parku kojem sam i zaboravio ime.

Smrtnost me je udarila 
po licu, jednom, dvaput...

Zapitao sam se koliko je prošlo 
otkad sam Liz poslednji put 
rekao da je volim...

Očajnički sam želeo da 
naspram obraza osetim 
kosu svoje ćerke, 
neverovatno nežnu, 
neverovatno meku...

...i to mi beše kobna greška.

Bujica pesnica je utihnula. Čudovišta su 
se iznenađeno zgledala. Na engleskom, pre-
poznatljivom uprkos glasu što je zujao, jedno 
od njih je jednom rečju prozborilo najstrašniju 
reč koju sam mogao da zamislim:

 „Ćerka?”

Usledila je 
neverbalna 
razmena, nakon 
koje je jedan 
nastavio da me 
tuče, dok je drugi 
pohitao preko 
sive noćne trave. 
Jalovo sam 
urlao za njim... 

Čitali su misli...

...i nisu znali za postojanje mog deteta 
pre no što sam im ja to rekao.
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Beštija mi je čučala 
na grudima, a iz čelju-
sti što su škrgutale 
kuljale su joj varnice. 
Vrelinom su mi zasipale 
obraze, potpaljujući 
benzin mog očajničkog 
gneva...

Njen saučesnik je dotad 
već sigurno napustio 
park... 

Slomivši sebi dva 
prsta, probio sam 
joj torzo, istog 
časa okupan njenim 
tečnostima, uzavrelim 
i fosforescentnim.

Drhćući poput svinje 
kad shvati da je pre-
klana, ona izgovori 
pet strahotnih 
slogova.

Na trenutak sam grlio 
novorođeno sunce 
što mi je voštanim bo-
jama iscrtavalo jarke 
autističarske šare 
po mrežnjači. Ono se 
pretvori u nešto nalik 
džinovskoj odsečenoj 
šaci kojoj su se na-
sred dlana presijavale 
lepljive čeljusti.

Zdrobio sam joj 
jedan zglob. Crne 
usne su se izvijale u 
prolapsu, ispuštajući 
psovke skovane pod 
nekim drugim 
sazvežđima. 

Nisam mogao da zau-
stavim recitaciju tog 
ogoljenog zapaljivog 
haikua. Nisam mogao da 
zalupim korice njego-
vog nakaradnog 
rečnika.

Ono progovori...

A bog lupi 
dlanom o dlan.

Novo obličje stvo-
renja izgledalo je 
poput ajkule izvrnute 
naopačke. Obećao sam 
utom da moja žena 
neće postati plen 
ovih novembarskih 
užasa...

...već i sam svestan da 
je to obećanje 
besmisleno.

Uf.

Ne opet.
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    Sve je u redu, 
  Vinter. Odmah se     

      vraćam.

To je samo glupi 
vetar. Oduvao je...

O, ne... O, bože 
gospode, molim 

te...

Šta želiš? 
Ne prilazi!

    Sklanjaj 
  se od mene,  
   inače...

Oh. 
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